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Zawartos¢ opakowania:

. Pokretto mieszacza

. Pokretto funkgiji

. Stuchawka prysznicowa

. Uchwyt stuchawki prysznicowej
. Waz stuchawki prysznicowej

. Maskownica

. Wylewka

. Kolumna baterii

8b. Bateria

9. Podstawa kolumny

10. Kotwy montazowe

11. Zestaw wezy przytgczeniowych
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1. zatoz
maskownice na
kolumne bateri.

3. przetéz weze z
zestawu przez
kolumne baterii.

5. wkrec baterie w
kolumne.

/. dotaczony waz
prysznicowy wkrec
do prysznica
recznego a
nastepnie do
przytacza w
uchwycie. Zastosuj
przy tym uszczelki
7 zestawu aby
zachowac
szczelnosce
pofaczenia.

PAMIETAJ
O SPRAWDZENIU
SZCZELNOSCI
POLACZENIA!

2. wkrec¢ podstawe
kolumny.

4. wkre¢ weze do
gniazd
znajdujacych sie
przy baterii. Z
lewej strony
znajduje sie
gniazdo wody
goracej, Z prawej
zimnej.

6. w migjscu, w
ktorym
montowana
bedzie bateria,
nawier¢ 3 otwory
zgodnie 7
rozstawem oczek
w podstawie i
umies¢ w nich
zataczone kotwy.
Nakre¢ weze
przytaczeniowe do
przygotowanej
wczesnie] instalacji
wodnej.



1. Mixer handle

2. Funktional knob

3. Handshower

4. Handshower holder
5.
6
7
8

Handshower hose

. Masking plate
. Spout
. Column

8b. Tap

9.

Column base

10. Mounting screws
11. Set of connection hoses
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Box content:




1. The floor
escutcheon
through the
straight tube from
top to bottom.

3. The flexible
hoses through the
straight tube.

5. Twist to tighten
the straight tube
to the top faucet.

7. Install the hose
to the hand
shower and the
tub filler. Please
check the tub filler
spout and hand
shower water flow
and its function.

CHECK THE
INSTALLATION
FOR LEAKS!

2. Installed the
permanent seat.

4. Twist tight to
attach flexible
hoses to the
faucet.

6. Tighten the
screws to the
permanent seat on
the ground. Insert
the flexible hoses
to the hot and
cold outlet tube.



